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[Monsieur] I'abbé,
[..] st€ cathérine qui figure dans

[...] 1883 est st€ Cathérine de Sienne
[...] d’alexandrie.

[...] [iimprimer le texte que vous nous
[..] importe la quelle des images de
[...] [q]ue vous nous avez précisé

[...] vous désirez

[.] st€ Cathérine d’alexandrie en

[...] rouge et noir, Sainte

[.]

Bruges, le 8 9m 1882.
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ID Gezellearchief

Bibliotheekrecord

Inhoud

Incipit

[Manceau, Leonie]

[Gezelle, Guido]

08/11/1882

Brugge (Brugge)

Adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

Adressaat gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

1 enkel vel, 126 mm x 103 mm
papier, wit, rechthoekig geruit

papiersoort: 2 zijden beschreven; zijde 1 bedrukt en beschreven, inkt
fragment: linkerkant en onderkant van vel ontbreken

op zijde 2 bovenaan: taalkundige notities (inkt en blauw potlood, hand G.G.)

Belgié
Brugge

Guido Gezellearchief

3322, K fiche 50

https:/anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.15301

Ste Cathérine qui figure dans
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Tekstsoort brief

Talen Frans

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-
betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige
notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:
oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen
ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.
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